TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS FOR GLOCK® - TRUGLO
T.F.O. GREEN FRT/YELL REAR GLOCK 17,17L,19,22,23,24

Tritium/Fiber Optic (TFO) technology combines the self-illuminating properties

of Tritium with the light-gathering capabilities of fiber optics to ensure fast

sight acquisition in any light conditions from daylight to complete darkness.
Precision-machined, steel body provides excellent strength to handle the

rigors of combat or competition. Low-profile design prevents holster snagging.

Fits factory dovetails; rear sight includes setscrew for extra-secure installation \

on slide. Sold in front/rear pairs.

Attributes

Name: TRUGLO T.F.O. GREEN FRT/YELL REAR GLOCK 17,17L,19,22,23,24
Manufacturer: TRUGLO

Product no.: 902000107

Mfr. No.: TG-TG131GT1Y

Make: Glock

Model: 17,19,22,23,24,26,27,33,34,35,38,39

Sight Color: Green/Yellow,Green

Style: 3-Dot,Fiber Optic,Low-Profile,Night Sight

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 788130020951

Item details

Made in USA
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TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS FUR
GLOCK® Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS flr deine Glock® entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung des Produkts gemaR der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch
sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass die Sichtsets gemalk den Anweisungen des Herstellers verwendet
werden, um Unfalle oder Verletzungen zu vermeiden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich (iber Riickrufe in Bezug auf dieses Produkt informiert. Folge den
Anweisungen in Rickrufbenachrichtigungen fur sichere Rickgaben oder Abhilfen.

OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Verkaufer die Sicherheitsstandards einhalt,
die denen von physischen Geschaften entsprechen.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht flr die Verwendung durch Kinder
vorgesehen. Halte es auBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen beziehe dich bitte auf die vom Verkdufer oder Hersteller
bereitgestellten Kontaktdaten.

Schnelle Warnungen: Sei dir Gber Updates zu unsicheren Produkten Gber die Sicherheitsplattform der
EU bewusst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Installationssicherheit: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.

Sichere Installation: Verwende die mitgelieferte Setschraube, um die hintere Visierung sicher zu
befestigen und ein Lockern wahrend der Nutzung zu verhindern.

Vermeidung von Schaden: Setze die Visiere nicht extremen Temperaturen oder aggressiven
Chemikalien aus, die die Materialien beeintrachtigen kénnten.

RegelmiaBige Kontrollen: Uberpriife die Visiere regelmé&Big auf Anzeichen von Schaden oder
Abnutzung, insbesondere nach intensiver Nutzung.

Sorgfaltiger Umgang: Gehe immer verantwortungsvoll mit deiner Feuerwaffe um und halte dich an die
oOrtlichen Gesetze und Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist.
o Besorge die bendtigten Werkzeuge (z. B. Schraubendreher) fiir die Installation.

Entfernen der vorhandenen Visiere:

o Verwende einen Sichtenschieber oder ein geeignetes Werkzeug, um die vorhandenen vorderen
und hinteren Visiere vorsichtig von deiner Glock® zu entfernen.

Installation des Vordervisiers:



o Richte das neue Vordervisier mit dem DovetailSlot auf dem Schlitten aus.
o Klopfe das Visier vorsichtig mit einem nicht markierenden Werkzeug an seinen Platz.

4. Installation des Hintervisiers:

o Positioniere das hintere Visier im DovetailSlot.
o Verwende die mitgelieferte Setschraube, um das hintere Visier sicher am Schlitten zu befestigen.

5. Abschlusskontrolle:

o Stelle sicher, dass beide Visiere sicher befestigt und richtig ausgerichtet sind.
o Teste die Sichtausrichtung, bevor du deine Feuerwaffe verwendest.

Nutzungshinweise

e Ziele immer in eine sichere Richtung mit deiner Feuerwaffe.
¢ Stelle sicher, dass die Visiere sauber und frei von Hindernissen sind, bevor du sie benutzt.
e Mache dich mit dem Sichtbild vertraut, um eine prazise Zielausrichtung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll. Informiere dich Gber ausgewiesene Entsorgungsstellen fur
gefahrliche Materialien, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken zu den TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS beziehe dich bitte auf die vom
Verkaufer oder Hersteller bereitgestellten Kontaktdaten. Sie kénnen dir zusatzliche Unterstitzung und
Informationen anbieten.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du die sichere Verwendung deiner TRITIUM FIBER OPTIC
(TFO) SIGHT SETS fir Glock® gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit bei deinen SchieRaktivitaten priorisierst.



TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS FOR
GLOCK® Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS for your Glock® firearm. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of the product, in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the sight sets are used in accordance with the manufacturer’s instructions
to avoid accidents or injuries.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. Follow the instructions
provided in recall notices for safe returns or remedies.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety standards
equivalent to those of physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the seller
or manufacturer.

Rapid Alerts: Be aware of updates on unsafe products via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety: Ensure your firearm is unloaded before beginning installation.

Secure Installation: Use the provided setscrew to securely attach the rear sight to prevent it from
loosening during use.

Avoiding Damage: Do not expose the sights to extreme temperatures or harsh chemicals that may
degrade the materials.

Regular Checks: Periodically check the sights for any signs of damage or wear, especially after
extensive use.

Proper Handling: Always handle your firearm responsibly and in accordance with local laws and
regulations.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

2.

3.

Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded.
o Gather necessary tools (e.g., screwdriver) for installation.

Removing Existing Sights:

o Use a sight pusher or appropriate tool to carefully remove the existing front and rear sights from
your Glock®.

Installing the Front Sight:

o Align the new front sight with the dovetail slot on the slide.
o Gently tap the sight into place using a nonmarring tool.



4. Installing the Rear Sight:

o Position the rear sight in the dovetail slot.
o Use the setscrew provided to tighten the rear sight securely to the slide.

5. Final Check:

o Ensure both sights are securely attached and aligned properly.
o Test the sight alignment before using your firearm.

Usage Instructions

¢ Always aim your firearm in a safe direction.
e Make sure the sights are clean and free of obstructions before use.
¢ Familiarize yourself with the sight picture to ensure accurate aiming.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for designated disposal facilities for hazardous
materials if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS, please refer to the contact
information provided by the seller or manufacturer. They will be able to provide you with additional support and
information.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT
SETS for Glock®. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS POUR
GLOCK® Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS pour ton arme de poing Glock®. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(ire du produit, conformément au
Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire ce guide attentivement avant
I'installation et |'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assuretoi que les ensembles de visée sont utilisés conformément aux instructions
du fabricant pour éviter les accidents ou les blessures.

Rappels Améliorés : Reste informé de tout rappel lié a ce produit. Suis les instructions fournies dans les
avis de rappel pour des retours ou des remédes srs.

Achats en Ligne : Lorsque tu achétes en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les normes de
sécurité équivalentes a celles des magasins physiques.

Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a un usage par des enfants.
Gardele hors de portée des mineurs.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consulte les informations de contact
fournies par le vendeur ou le fabricant.

Alertes Rapides : Sois conscient des mises a jour sur les produits dangereux via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Sécurité lors de I'Installation : Assuretoi que ton arme est déchargée avant de commencer
I'installation.

Installation Sécurisée : Utilise la vis fournie pour fixer solidement la mire arriére afin d'éviter qu'elle ne
se desserre pendant ['utilisation.

Eviter les Dommages : Ne soumets pas les visées a des températures extrémes ou a des produits
chimiques agressifs qui pourraient dégrader les matériaux.

Vérifications Réguliéres : Vérifie périodiquement les visées pour tout signe de dommage ou d'usure,
surtout apres une utilisation intensive.

Manipulation Appropriée : Manipule toujours ton arme de maniére responsable et conformément aux
lois et réglementations locales.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que ton arme est déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires (par exemple, un tournevis) pour l'installation.

Retrait des Visées Existantes :

o Utilise un pusher de visée ou un outil approprié pour retirer soigneusement les visées avant et
arriere existantes de ton Glock®.

Installation de la Mire Avant :



o Aligne la nouvelle mire avant avec la fente de dovetail sur la glissiere.
o Tape doucement la mire en place a I'aide d'un outil non marquant.

4. Installation de la Mire Arriére :

o Positionne la mire arriére dans la fente de dovetail.
o Utilise la vis fournie pour fixer solidement la mire arriere a la glissiére.

5. Vérification Finale :

o Assuretoi que les deux visées sont correctement fixées et alignées.
o Teste I'alignement des visées avant d'utiliser ton arme.

Instructions d'Utilisation

¢ Oriente toujours ton arme dans une direction sre.
e Assuretoi que les visées sont propres et exemptes d'obstructions avant utilisation.
e Familiarisetoi avec la vue de la visée pour garantir une visée précise.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit de maniere responsable conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les installations de mise au rebut désignées
pour les matériaux dangereux si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS, consulte les
informations de contact fournies par le vendeur ou le fabricant. Ils pourront te fournir un support et des
informations supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire de tes TRITIUM FIBER OPTIC (TFO)
SIGHT SETS pour Glock®. Merci de prioriser la sécurité dans tes activités de tir.



TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS FOR
GLOCK® Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS per il tuo firearm Glock®. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati che i set di mirini siano utilizzati in conformita con le istruzioni del
produttore per evitare incidenti o infortuni.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. Segui le istruzioni
fornite negli avvisi di richiamo per resi o rimedi sicuri.

Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti standard di sicurezza
equivalenti a quelli dei negozi fisici.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte dei bambini.
Tienilo fuori dalla portata dei minori.

Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal venditore o dal produttore.

Allerta Rapida: Sii a conoscenza degli aggiornamenti sui prodotti non sicuri tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Sicurezza nell'Installazione: Assicurati che il tuo firearm sia scarico prima di iniziare l'installazione.
Installazione Sicura: Utilizza la vite fornita per fissare saldamente il mirino posteriore e prevenire
allentamenti durante I'uso.

Evitare Danni: Non esporre i mirini a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive che
potrebbero degradare i materiali.

Controlli Regolari: Controlla periodicamente i mirini per eventuali segni di danni o usura, specialmente
dopo un uso intenso.

Maneggiamento Appropriato: Maneggia sempre il tuo firearm in modo responsabile e in conformita
con le leggi e i regolamenti locali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurati che il tuo firearm sia scarico.
o Raccogli gli strumenti necessari (ad es. cacciavite) per l'installazione.

Rimozione dei Mirini Esistenti:

o Utilizza un pusher per mirini 0 uno strumento appropriato per rimuovere con attenzione i mirini
anteriori e posteriori esistenti dal tuo Glock®.

Installazione del Mirino Anteriore:



o Allinea il nuovo mirino anteriore con la scanalatura dovetail sulla slitta.
o Batti delicatamente il mirino in posizione utilizzando uno strumento che non danneggi.

4. Installazione del Mirino Posteriore:

o Posiziona il mirino posteriore nella scanalatura dovetail.
o Utilizza la vite fornita per stringere saldamente il mirino posteriore alla slitta.

5. Controllo Finale:

o Assicurati che entrambi i mirini siano fissati saldamente e allineati correttamente.
o Testa I'allineamento del mirino prima di utilizzare il tuo firearm.

Istruzioni per I'Uso

¢ Punta sempre il tuo firearm in una direzione sicura.
¢ Assicurati che i mirini siano puliti e privi di ostruzioni prima dell'uso.
e Familiarizza con I'immagine del mirino per garantire un‘accurata mira.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in modo responsabile in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla per strutture di smaltimento designate per
materiali pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo ai TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal venditore o dal produttore. Saranno in grado di fornirti
ulteriore supporto e informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro dei tuoi TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT
SETS per Glock®. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue attivita di tiro.



TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS FOR
GLOCK® Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS for din Glock® vapen. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet, i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsforordning (GPSR). Vennligst les denne guiden ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet: Sgrg for at siktesett brukes i samsvar med produsentens instruksjoner for & unnga
ulykker eller skader.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger knyttet til dette
produktet. Fglg instruksjonene i tilbakekallingsmeldinger for trygg retur eller tiltak.

* Nettshopping: Nar du handler pa nettet, sgrg for at selgeren overholder sikkerhetsstandarder som er lik
de i fysiske butikker.

¢ Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utenfor rekkevidde for
mindreadrige.

* EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetssparsmal, vennligst referer til kontaktinformasjonen som
tilbys av selgeren eller produsenten.

» Raske varsler: Vaer oppmerksom pa oppdateringer om usikre produkter via EU's Safety Gate plattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Installasjonssikkerhet: Sgrg for at vapenet ditt er avfyrt fer du begynner installasjonen.

« Sikker installasjon: Bruk den medfglgende setscrewen for 3 feste det bakre siktet sikkert for 3
forhindre at det lgsner under bruk.

» Unnga skade: Ikke utsett siktene for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier som kan forringe
materialene.

* Regelmessige sjekker: Sjekk jevnlig siktene for tegn pa skade eller slitasje, spesielt etter omfattende
bruk.

* Riktig handtering: Handter alltid vapenet ditt ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjonsinstruksjoner

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er avfyrt.
o Samle ngdvendige verktgy (f.eks. skrutrekker) for installasjon.

2. Fjerne eksisterende sikter:

o Bruk en siktepusher eller passende verktgy for a forsiktig fierne de eksisterende front og bakre
siktene fra din Glock®.

3. Installere front sikte:

o Juster det nye front sikte med dovetailsporet pa sliden.
o Tap forsiktig sikte pa plass med et ikkemarring verktay.



4. Installere bakre sikte:

o Plasser det bakre sikte i dovetailsporet.
o Bruk den medfelgende setscrewen for a stramme det bakre sikte sikkert til sliden.

5. Siste sjekk:

o Sgrg for at begge siktene er sikkert festet og riktig justert.
o Test siktejusteringen fgr du bruker vapenet ditt.

Bruksanvisninger

e Pek alltid vapenet ditt i en trygg retning.
¢ Sgrg for at siktene er rene og fri for hindringer fgr bruk.
* Bli kjent med siktebildet for & sikre ngyaktig sikting.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet ansvarlig i samsvar med lokale forskrifter.
o Kaste ikke produktet i husholdningsavfall. Sjekk for utpekte avfallsanlegg for farlige materialer hvis
aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS, vennligst referer
til kontaktinformasjonen som tilbys av selgeren eller produsenten. De vil kunne gi deg ytterligere stgtte og
informasjon.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg bruk av dine TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT
SETS for Glock®. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skyteaktiviteter.



Zestaw przyrzadow celowniczych TRITIUM FIBER
OPTIC (TFO) dla Glock® Instrukcja
bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu przyrzaddw celowniczych TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) do Twojego pistoletu
Glock®. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewnié¢ bezpieczne
uzytkowanie produktu, zgodnie z unijnym rozporzadzeniem o ogdélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Upewnij sie, ze zestawy przyrzadéw celowniczych sg uzywane zgodnie z
instrukcjami producenta, aby unikng¢ wypadkdéw lub obrazen.

Zwiekszone procedury wycofywania: Badz na biezaco z wszelkimi informacjami o wycofaniu tego
produktu. Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w powiadomieniach o wycofaniu, aby bezpiecznie
zwrdcic¢ lub wymieni¢ produkt.

Zakupy online: Podczas zakupéw online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega standardéw
bezpieczenstwa réwnych tym w sklepach stacjonarnych.

Specjalna ochrona konsumentéw: Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.
Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

EU Punkt kontaktowy: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi podanymi przez sprzedawce lub producenta.

Szybkie powiadomienia: BadZ Swiadomy aktualizacji dotyczacych niebezpiecznych produktéw za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczegodlne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Bezpieczenstwo instalacji: Upewnij sie, ze Twdj pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem
instalacji.

Bezpieczna instalacja: Uzyj dostarczonej Sruby mocujacej, aby pewnie zamocowac tylny celownik, aby
zapobiec jego luzowaniu podczas uzytkowania.

Unikanie uszkodzen: Nie wystawiaj przyrzadéw celowniczych na ekstremalne temperatury ani
agresywne chemikalia, ktére mogg uszkodzi¢ materiaty.

Regularne kontrole: Okresowo sprawdzaj przyrzady celownicze pod katem oznak uszkodzenia lub
zuzycia, szczegdlnie po intensywnym uzytkowaniu.

Odpowiednie obchodzenie sie: Zawsze odpowiedzialnie obchodz sie ze swoim pistoletem, zgodnie z
lokalnymi przepisami i regulacjami.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Instrukcje instalacji

1.

2.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twdj pistolet jest roztadowany.
o Przygotuj niezbedne narzedzia (np. srubokret) do instalacji.

Usuwanie istniejacych przyrzadow:

o Uzyj narzedzia do usuwania przyrzadéw lub odpowiedniego narzedzia, aby ostroznie usungé



istniejgce przednie i tylne przyrzady celownicze z Glock®.
3. Instalacja przedniego celownika:

o Wyreguluj nowy przedni celownik w gniezdzie dovetail na zamku.
o Delikatnie wbij celownik na miejsce za pomocg narzedzia, ktére nie uszkodzi materiatu.

4. Instalacja tylnego celownika:

o Umies¢ tylny celownik w gniezdzie dovetail.
o Uzyj dostarczonej sruby mocujacej, aby mocno przykreci¢ tylny celownik do zamka.

5. Ostateczna kontrola:

o Upewnij sie, ze oba celowniki sg mocno zamocowane i prawidtowo wyréwnane.
o Sprawdz wyréwnanie celownikéw przed uzyciem pistoletu.

Instrukcje uzytkowania

e Zawsze celuj w bezpiecznym kierunku.
¢ Upewnij sie, ze przyrzady celownicze sg czyste i wolne od przeszkdd przed uzyciem.
e Zapoznaj sie z obrazem celowniczym, aby zapewni¢ dokfadne celowanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz, czy istniejg wyznaczone miejsca utylizacji dla
materiatéw niebezpiecznych, jesli dotyczy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawdw przyrzadéw celowniczych TRITIUM
FIBER OPTIC (TFO), prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi przez sprzedawce lub
producenta. Beda mogli zapewni¢ Ci dodatkowe wsparcie i informacje.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie zestawdw przyrzadéw
celowniczych TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) do Glock®. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w
swoich aktywnosciach strzeleckich.



TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS FOR
GLOCK® Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS for din Glock®pistol. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av produkten, i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR). Vanligen Ias denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkt Sakerhet: Se till att sikten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner for att undvika
olyckor eller skador.

Forbattrade Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser relaterade till denna
produkt. Folj instruktionerna i aterkallelsemeddelandena for sakra returer eller atgarder.

Online Shopping: Nar du handlar online, se till att saljaren foljer sdkerhetsstandarder som ar jamférbara
med de som galler for fysiska butiker.

Sarskilt Konsumentfokus: Denna produkt ar inte avsedd fér anvandning av barn. Hall den utom
rackhall for minderariga.

EU Kontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
tillhandahalls av saljaren eller tillverkaren.

Snabba Larm: Var medveten om uppdateringar om osakra produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Installationssakerhet: Se till att din pistol ar avlastad innan du pabérjar installationen.

Saker Installation: Anvand den medféljande skruven for att sakert fasta baksiktet och férhindra att det
lossnar under anvandning.

Undvik Skador: Utsatt inte sikten for extrema temperaturer eller harda kemikalier som kan férsamra
materialen.

Regelbundna Kontroller: Kontrollera regelbundet sikten for eventuella tecken pa skador eller slitage,
sarskilt efter omfattande anvandning.

Korrekt Hantering: Hantera alltid din pistol ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och
férordningar.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Se till att din pistol ar avlastad.
o Samla nddvandiga verktyg (t.ex. skruvmejsel) for installationen.

Ta bort befintliga sikten:

o Anvand en siktskruv eller Iampligt verktyg for att forsiktigt ta bort de befintliga fram och baksikten
fran din Glock®.

Installera fram siktet:

o Justera det nya fram siktet med dovetailsparet pa sliden.
o Sla forsiktigt siktet pa plats med ett ickemarkande verktyg.



4. Installera baksiktet:

o Placera baksiktet i dovetailsparet.
o Anvand den medféljande skruven for att dra at baksiktet ordentligt pa sliden.

5. Slutlig Kontroll:

o Se till att bada sikten &r ordentligt fasta och korrekt justerade.
o Testa siktesjusteringen innan du anvander din pistol.

Anvandningsinstruktioner

¢ Rikta alltid din pistol i en saker riktning.
e Se till att sikten ar rena och fria fran hinder innan anvandning.
¢ Bekanta dig med siktesbilden for att sakerstalla noggrann sikte.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten ansvarsfullt i enlighet med lokala férordningar.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera fér avsedda avfallshanteringsanlaggningar for farliga
material om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) SIGHT SETS, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av séaljaren eller tillverkaren. De kan ge dig ytterligare stéd och
information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker anvandning av dina TRITIUM FIBER OPTIC
(TFO) SIGHT SETS for Glock®. Tack for att du prioriterar sdkerhet i dina skjutaktiviteter.



Navod k bezpecnému pouzivani TRITIUM FIBER
OPTIC (TFO) MIRIDEL PRO GLOCK®

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) MIRIDLA pro vasi zbrar Glock®. Tento navod poskytuje
zékladni pokyny k bezpe¢nému pouzivani produktu v souladu s narizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl
(GPSR). Pfed instalaci a pouZitim si prosim peclivé prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Bezpecnost vyrobku: Zajistéte, aby byla mifidla pouzivana v souladu s pokyny vyrobce, aby se
predeslo nehoddm nebo zranénim.

e Zvysené stazeni: Sledujte informace o pripadnych stazenich tohoto produktu. Postupujte podle pokynd
uvedenych v ozndmenich o staZeni pro bezpe¢né vraceni nebo néapravy.

¢ Online nakupovani: Pfi ndkupu online se ujistéte, ze prodejce splfuje bezpecnostni standardy
srovnatelné s témi v kamennych obchodech.

 Zvlastni ochrana spotiebiteld: Tento produkt neni uréen pro déti. Uchovavejte mimo dosah
nezletilych.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na kontaktni informace
poskytované prodejcem nebo vyrobcem.

¢ Rychlé upozornéni: Budte informovani o aktualizacich tykajicich se nebezpeénych produktd
prostiednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Bezpecnost pri instalaci: Ujistéte se, Ze je vase zbran vybitad pred zahdjenim instalace.

¢ Bezpecna instalace: Pouzijte dodanou Sroubovici k pevnému upevnéni zadniho mifidla, aby se zabranilo
jeho uvolnéni béhem pouzivani.

¢ Vyhybani se poskozeni: Neexponujte mifidla extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim, které
by mohly materiadly poskodit.

¢ Pravidelné kontroly: Pravidelné kontrolujte mifidla na pfipadné znamky poskozeni nebo opotfebeni,
zejména po intenzivnim pouzivani.

e Spravné zachazeni: Vzdy zachazejte se svou zbrani zodpovédné a v souladu s mistnimi zadkony a
predpisy.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny k instalaci

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze je vasSe zbran vybita.
o Pfipravte si potfebné naradi (napf. Sroubovak) pro instalaci.

2. Odstranéni stavajicich miridel:

o Pouzijte pusher na miridla nebo vhodné naradi k opatrnému odstranéni stavajicich prednich a
zadnich mifidel z vasi Glock®.

3. Instalace predniho miridla:

o Zarovnejte nové predni mifidlo s drazkou na zavéru.



o Jemné poklepejte mifidlo na misto pomoci nastroje, ktery nezanechava stopy.
4. Instalace zadniho mifFidla:

o Umistéte zadni mifidlo do drazky.
o Pouzijte dodanou Sroubovici k pevnému utazeni zadniho mifidla na zavér.

5. Posledni kontrola:

o Ujistéte se, Ze jsou obé mifidla pevné pfipevnéna a spravné zarovnana.
o Otestujte zarovnani mitidel pred pouzitim vasi zbrané.

Pokyny k pouzivani
¢ Vzdy mifte svou zbrani bezpe¢nym smérem.

o Ujistéte se, ze jsou mifidla Cistd a bez prekazek pred pouzitim.
e Seznamte se s obrazem mireni, abyste zajistili pfesné zamérovani.

Pokyny k likvidaci

e Zbavte se produktu zodpovédné v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domdciho odpadu. Zkontrolujte, zda existuji uréené zafizeni pro likvidaci
nebezpecnych materiall, pokud je to relevantni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TRITIUM FIBER OPTIC (TFO) MIiRIDEL se obratte na kontaktni
informace poskytované prodejcem nebo vyrobcem. Ti vdam poskytnou dalsi podporu a informace.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpe¢né pouzivani vasich TRITIUM FIBER OPTIC (TFO)
MIRIDEL pro Glock®. Dékujeme, Ze kladete diiraz na bezpe&nost pfi vasich stfeleckych aktivitach.
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